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Prancuzija-Saint-Paul: Elektromechaniniai jrenginiai
OJ S 73/2022 13/04/2022

Skelbimas apie pirkimga. Komunalinés paslaugos
Prekés

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

| dalis: Perkantysis subjektas

1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: régie comm d'eau et d'ass. La Créole
Adresas: 8 route de Savanna CS 91019
Miestas: Saint-Paul Cédex
NUTS kodas: FRY4 La Réunion
Pasto kodas: 97864
Salis: Prancizija
Asmuo rySiams: Service des marchés publics
El. pastas: marchespublics@lacreole.re
Telefonas: +33 262323035
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: https://rcea-lacreole.e-marchespublics.com
Pirkéjo profilio adresas: hiips://rcea-lacreole.e-marchespublics.com

1.3. Komunikavimas
Neribota, visapusiska tiesioginé ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumenty suteikiama:
https://rcea-lacreole.e-marchespublics.com
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasitlymai arba prasymai dalyvauti turi bati siun€iami elektroniniu bldu per: https://rcea-
lacreole.e-marchespublics.com
Pasitlymai arba prasymai dalyvauti turi bati siun€iami pirmiau nurodytu adresu

1.6. Pagrindiné veikla
Vanduo

Il dalis: Objektas

I.1. Pirkimo apimtis

I.1.1. Pavadinimas
accord-cadre a bon de commande de fourniture et D'Entretien des equipements
electromecaniques du service D'Eau potable et D'Assainissement de la regie la creole
Nuorodos numeris: 2022PFS025

I.1.2. Pagrindinis BVPZ kodas
31720000 Elektromechaniniai jrenginiai

1.1.3. Sutarties tipas
Prekés

I.1.4. Trumpas aprasymas
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le présent marché concerne la fourniture des piéces détachées pour les installations
existantes (sur les sites de production et de distribution) du service d'eau potable et
d'assainissement de la Régie ainsi que des prestations de réparations, de maintenances
curatives et préventives de ses installations.

Les prestations sont les suivantes :

- réalisation d'armoires électriques pour les installations etc.

- Fournitures de composants électriques, des transformateurs, disjoncteurs etc.

- Fournitures diverses de consommables électriques

- intervention de main d'oeuvre en curatif et préventif

- intervention astreinte (au besoin)

I1.1.5. Numatoma bendra verté
Verté be PVM: 1 500 000,00 EUR

I.1.6. Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: ne

I.2. Aprasymas

1.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
31720000 Elektromechaniniai jrenginiai, 90480000 Kanalizacijos tvarkymo paslaugos,
65111000 Geriamojo vandens paskirstymas

1.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: FRY4 La Réunion
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: les communes de st paul et TROIS Bassin:Siége Savanna, site
d'adduction en Eau Potable : réservoir et usine de traitement, Site Assainissement:Poste de
relevage et Station de traitement d'eaux usées

I.2.4. Pirkimo aprasymas
les prestations sont les suivantes :
- réalisation d'armoires électriques pour les installations etc.
- Fournitures de composants électriques, des transformateurs, disjoncteurs etc.
- Fournitures diverses de consommables électriques
- intervention de main d'oeuvre en curatif et préventif
- intervention astreinte (au besoin)

11.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

I1.2.6. Numatoma verté
Verté be PVM: 1 500 000,00 EUR

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Trukmé meénesiais: 12
Si sutartis gali biti pratesta: taip
Pratesimy aprasymas:
I'Accord-Cadre est passé pour une durée de un (1) an a compter de sa date de notification. Il
est reconductible pour deux (2) périodes de un (1) an et pour une durée maximale de trois (3)
ans

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitilymus
LeidZziama pateikti alternatyvius pasitlymus: ne
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1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
il s'agit d'un accord-cadre a bons de commande de fourniture et de service comprenant un
montant minimum annuel 5 000.00euros /Ht et un montant maximum annuel de 500 000.00
euros/ht

lll dalis: Teisiné, ekonominé, finansiné ir techniné informacija

ll.1. Dalyvavimo salygos

lll.1.1. Tinkamumas vykdyti profesine veikla, jskaitant reikalavimus, susijusius su jtraukimu j
profesinius ar prekybos registrus
Salygy sarasas ir trumpas aprasymas:
1. Lettre de candidature diment signée ou imprimé DcA1,
2. Les documents relatifs au pouvoir, indiquant le nom et la qualité de la personne signataire
ayant pouvoir d'engager l'entreprise, et en cas de groupement, les documents relatifs au
pouvoir donné par les cotraitants a cette personne.
3. Déclaration sur I'honneur du candidat justifiant que ce dernier n'entre pas dans un des cas
d'exclusion de la procédure prévus aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 et aux article L. 2141-7
alL.2141-10 ou aux articles L. 2341-1 a L. 2341-3 et aux articles L. 2141-7 a L. 2141-10 du
code de la commande publique

lll.1.2. Ekonominé ir finansiné padétis
Atrankos kriterijy sgrasas ir trumpas aprasymas:
4. Déclaration du candidat, chiffre d'affaire des 3 derniéres années concernant les prestations
du présent marché (ou imprimé Dc2) ;

lll.1.3. Techniniai ir profesiniai pajégumai
Atrankos kriterijy sgrasas ir trumpas aprasymas:
5.liste des prestations en cours d'exécution ou exécutées au cours de 3 derniéres années,
indiquant notamment : le montant, la date et le destinataire public ou privé.
6.déclaration indiquant le matériel et I'équipement technique dont le candidat dispose pour
I'exécution de cette prestation ;
7.Déclaration les moyens humains dont le candidat dispose pour I'exécution de cette
prestation ;
8. Certificats de qualifications professionnelles. La preuve de la capacité du candidat peut étre
apportée par tout moyen, notamment par des certificats d'identités professionnelles ou des
références de travaux attestant de la compétence de I'opérateur économique a réaliser les
prestations pour lesquelles il se porte candidat
Minimalus (-Gs) standartas (-ai), kurio (-iy) gali bati reikalaujama:
9. Le candidat doit étre capable :
- de mobiliser du personnel pouvant étre disponible 24h/24 et 7j/7 (lors de l'intervention en cas
d'urgence);
- de fournir des attestations d'habilitation électrique en Haute tension et en Basse tension, du
personnel chargé de de la présente mission ;
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Le rendu des niveaux minimums exigés par le candidat prendra la forme d'une note
explicative, le nombre et l'identité des agents amenés a réaliser les ces missions seront
détaillés

ll.1.6. Reikalaujami uzstatai ir garantijos
sans objet

ll.1.7. Pagrindinés finansavimo salygos ir atsiskaitymo tvarka bei (arba) nuorodos j
atitinkamas jas reglamentuojan¢ias nuostatas
le financement se fera 100% sur les fonds propres de la creole

ll.1.8. Teisiné forma, kurig turi jgyti Gkio subjekty grupé, su kuria bus sudaryta sutartis
sans objet

IV dalis: Procediira

IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Procediros tipas
Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse

IV.1.3. Informacija apie preliminariajg sutartj arba dinamine pirkimo sistema
VieSasis pirkimas susijes su preliminariosios sutarties sudarymu
Preliminarioji sutartis su vieninteliu veiklos vykdytoju

IV.1.8. Informacija apie Sutartj dél vieSyjy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSuyjy pirkimy?: taip

IV.2. Administraciné informacija

IV.2.2. Pasiualymy ar praSymy dalyvauti priémimo terminas
Data: 18/05/2022 Vietos laikas: 14:00

IV.2.3. Kvietimy pateikti pasitlymus ar dalyvauti pirkimo procediroje iSsiuntimo atrinktiems
kandidatams numatyta data

IV.2.4. Kalbos, kuriomis gali biti teikiami pasiulymai ar prasymai dalyvauti
Prancizy kalba

IV.2.6. Minimalus laikotarpis, per kurj dalyvis privalo uztikrinti pasialymo galiojima
Trukmé ménesiais: 6 (nuo nustatytos dienos, kurig priimami pasitlymai)

VI dalis: Papildoma informacija

VI.1. Informacija apie periodiSkuma
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

VI.3. Papildoma informacija
il s'agit d'un avis d'appel a candidature. A ce stade il n'y a de dossier;cependant le réglement
de consultation et le cahier des clauses particuliéres sont transmis uniquement pour les
candidats prennent connaissance des besoins attendus. Un délai de 48h est imposé a
I'acheteur entre publication de l'avis la visibilité des piéces

VI.4. Perziiros proceduros
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VI.4.1. Perziiros institucija
Oficialus pavadinimas: tribunal administratif- secrétariat du greffe
Adresas: 27, rue Félix Guyon
Miestas: Saint-Denis Cedex
Pasto kodas: 97488
Salis: Prancizija
Telefonas: +33 62924360
Faksas: +33 62924362

VI.4.2. Uz tarpininkavima atsakinga jstaiga
Oficialus pavadinimas: comité consultatif Interrégional de réglement amiable des litiges des
marchés publics
Adresas: 21 Rue Mollis,
Miestas: Paris
Pasto kodas: 75015
Salis: Prancizija
Telefonas: +33 44426343
Faksas: +33 44426337

V1.4.3. Perzitros procediira
Tiksli informacija apie perzitros procediry terming (-us):
2 mois a compter de la notification de la décision contestée

VI.5. Sio skelbimo i§siuntimo data
08/04/2022
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